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In teaching translation of interrogative sentences from
English into Kyrgyz students face some difficulties as the
languages have different sentence structure. The article studies
specific peculiarities of translating interrogative sentences
from English into Kyrgyz and the ways of avoiding ambiguities
occurring in translation.

Hama wHoronerHss mnpodeccroHanbHasi Iperno-
JlaBaTeNbCKas MPAKTUKA TOKA3bIBACT, YTO MPU O0yUCHHUU
U TepeBOe  BONPOCHUTENBHBIX  KOHCTPYKIMHA B
KBIPTBI3CKO SI3BIYHOM CTYJEHUYECKON ayIUTOPHUN WMEHHO
TUN PACUWICHEHHBIX BOINPOCOB BBI3BIBACT TPYIHOCTH.
Your friend does’t speak English, does he?, wim tuma
Why did’t you come yesterday?, wim xe albTepHa-
THBHBIX BOIIPOCOB THma Which is he doing: resting or
working? XoTs BOIPOCHUTENBHBIE KOHCTPYKIMU aHAJIO-
THYHBIX THUIOB UMEIOTCA M B KBIPTBI3CKOH BOIPOCH-
TEJILHOM CHCTEMe, HO aHIVIMICKHE BOIPOCH BBIIIE
YKa3aHHOTO THUIA TI0 CBOCH ()ICKTUBHO-aHATUTHYCCKON
MOP(OIIOro-CHHTaKCHUECKOH CTPYKType HE KOppeiu-
PYIOT TpsSMO C BOIPOCAMH  KBIPTBI3CKOTO  SI3BIKA,
MPUHAAICKAIMAMA TI0 CBOEH MOpP(]OIOTO-CHHTAKCH-
YECKOH CTPYKTYpe K KOHCTPYKIHMSM AarrilOTHHATHBHO-
CHHTETHYECKOTO THIMA. BonbImne OCIOXKHEHHS BO3HH-
KaOT B KBIPTBI3CKOS3BIYHON CTYJACHUECKON ayTUTOPUN U
IIpU TEepPEeBOJIC CIOXKHBIX BOMPOCHUTEIBHBIX KOHCTPYK-
i, Tuma If we go broke what will you people do for
jobs? (Ecau mbl nomepnum kpax, mo 20e vl Hatioeme
pabomy?)

Takue OCIIOXKHEHHS CBSI3aHBI C TEM HPOCTHIM
(haKTOM, YTO KBIPTBI3CKHE BOIIPOCHUTEIILHBIEC MPEJIOKe-
Hus (BII) uMeroT B CBOEM IUIaHE COAEPIKaHUS MOJPOO-
HYI0O CXEMaTH3alHIi0 CyOBEKTHBHO-MOIAJIBFHON HaIpaB-
JIeHHOCTU. W 1OTOMY B KBIPTBI3CKON HAy4HOW JUTEpa-
Type 3a4acTyi0 CO3MalOTCS APOOHBIE KIACCH(PUKAINN
BOTIPOCHTENIFHBIX BBICKa3BIBaHUM, THma: | rpymma: a)
JIOTIOJTHUTEIBHBIA BOIIPOC, 0) TMepecnpoc, B) OTBETHBIN
Bompoc; 1l rpynma: a) uctTuHHBIA Bompoc, 0) dhopmans-
HBIA BOIIPOC, B) PHUTOPHYCCKHIA BOIMPOC, T) albTEep-
HatuBHbIM Bonpoc; 11 rpynmna: a) Bonpoc-ynusienue, 0)
BONPOC-COMHEHHE, B)  BOIPOC-TIOATBEPXKICHUE, T)
BOMpoc-npeanonoxenue [cm.: 1: 168].

B anrnuiickodi knaccudukanuu BII mpeoOnanaer
CTpYKTypHO-rpammaTudeckuil mpuniun, BII noxpasne-
JISIOTCSL B 3aBHCHMOCTH OT MX CHHTaKCHYECKOH CTPYK-
TypBI: o0muMe U crienuaibHpie. OOIIMe pacpeaesaoTCs
Ha COOCTBEHHO OOIIHME M pacwieHeHHbIe. CrierraibHbIe
BOTIPOCHI TOJPA3IEIISTIOTCS. HA BOIPOCHI, OTHOCAIINECS K
MOJIeXKAIIEMY FIIM €r0 ONpEIeNICHUIO, Ha BOMPOCHI C
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COCTaBHBIM HMEHHBIM CKa3yeMBbIM, BOIPOCH K UMEHHOM
YacTH CKa3yeMOro M Ha OTpHUIATENbHYIO (opMmy crie-
[IUAITFHBIX BOMPOCOB. BBIUICHSIOTCS TaK:KE aHTIIUHCKUEC
aNbTEepPHATUBHBIE BOIPOCHI [CM.: 2: 32-42].

B  kwipreisckoii  wiraccupukanmmm  BIT - sexut
CEMAaHTHYECKUH  TPUHOMI B €ro  MOJAIBHO-
KOHHOTATHBHOW OPHECHTAITHH.

U motomy Takoe pa3nuyme B IOAXOIC M TaKas
pasnuuHas kinaccudukarmus BII  He Moxker He
CKa3bIBaTbCs HAa  OOYyYEHWH  KBIPTBI3CKOS3BITHBIX
CTYJIEHTOB IEpEeBOAY U TMOHMMaHHWIO aHriuickux BII,
ocobenHo BII ¢ 0ci10’KHEHHBIMH KOHCTPYKLMSIMH.

PaccMOTprM  KOHKpPETHO  3aTpyAHHUTENbHBIC
MOMEHTHl TpH H3ydeHuUu aHrmmiickux BIl B
KBIPTBI3CKOS3BIYHON ayIUTOPUH U IYTH UX MPEOT0JICHUS
B IIpoIlecCe M3YYEHHs aHTJIMHCKUX BONPOCUTEIBHBIX
KOHCTPYKIIMH.

1) Like it? I was blown away [3] — Kaxmei
Oelicunou? Men oicon 21e  Kamamvl JHCOK  YUYN
Kanbaowvimobl.

B anrmuiickom mpumepe (1) Tema cooOmeHUs
BBIp@XKaeTCs HEMOCPEACTBEHHO Yepe3 BOIPOC, a peMa —
Yyepe3 OTBETHOE BBICKAa3bIBAaHHWE CAMOT0 XKe aapecaHra. B
KOPOTKOM BOIPOCE OTCYTCTBYET BOIPOCUTEIHHOE CIIOBO,
HO MHTepporatuBHoe 3HaueHue (13) peanusyercs uepes
HOPSJOK CJIOB M WMHTOHAaMOHHOE odopmiieHHEe, Ha
MHChMe CTaBHUTCS rpadudeckoe O(pOpPMIICHHE — 3HAK
BOIIpOCaA.

2) — Whose boat is that under the table?

- Those boats are special made in fact [3].

- Cmonodyn acmulnoa Hcamrxan KUMOUH 40Kow?

- Muvinoaii woy b6omumnkenep amativl 3aKd3 MeHEH
orcazanam.

B unTepporarusHom amanore (M1) mpucyrcrByer
TOJBKO TeMa, a TOoYHee, JBe TeMbl: B camoM BII u B
OTBETHOM BBICKa3biBaHWM. IlociiesiHee HeE COIEPIKUT
HHUKAaKOH pEMBI, OHO CKOpEe SIBJISETCS PA3BUTHEM TEMBI
BII. [lanHblil auanor kak Obl OcTaeTcst He3aBEPLUICHHBIM
— cobeceHUK He BiajeeT MH(MOpPMAIMEH, HE CMOXKET
OTBETUTHh HAa BOIIPOC, HO B CIJIy XapaKTepa MeKIIHd-
HOCTHBIX OTHOIICHUH BBIHYKAEH AAaTh KaKoe-TO MOMAO-
Ome oTBeTa, pa3BUBas TEMY B HABOJIIEM HAIPaBJICHUH.
Anrmmiickoe BII, peanmsysch depe3 BOMPOCHTEILHBIN
TOPSIIOK CJIOB, Yepe3 HaJM4he B CTPYKTYypE BBICKA3BI-
BaHMsI BOIIPOCHUTEIILHOTO MECTOMMEHHUSI whose, depes
COOTBETCTBYIOIIEE HWHTOHAIIMOHHOE OQOpMIIEHHE, B
CBOIO OYepellb, MOXKET ObITh pacwICHEHO Ha CBOHM TeMa-
peMaTHyecKkue HENOCPEACTBEHHBIE COCTaBIIAIONINE, HO
TaKoe WICHEHHE YK€ He SIBISIETCS PEJICBAHTHBIM IS
Bcero M.
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3)  -Kypoawwim Onoicom cen mypcay

Ywyn kynax yxuy xen 6ene? [4].

-When you are here, my dear friend Oljo,
Isn’t it shameful to hear that?

Keipreizckoe BIT (3), sBmsisice kak Obl  coBMe-
meHHo# (opMo# nuanora, Korja W BONPOC, M OTBET
colepKarcs BMECT€ B OJHOM IPENJIOKECHHU — OOBITHO
PUTOPHUYECKOM TPEUIOKEHUN - , CONEPKHUT B cebe u
TEMY BO BTOPOIl CTpOUYKE IBYCTHUILHS U PEMY B IIEpBOU
cTpouke ABycTHIIUS. Takas TeMa-peMaTHuecKasi CIasH-
HOCTh UETKO BIIMCHIBACTCS B CTPYKTYpy COOTBETCT-
BYIOLIETO WJUIOKyTUBHO-peueBoro akrta (MPA). Hns
KBIPTBI3CKOSI3BIYHOIO0 KOMMYHHKaHTa Takasi COBMEIICH-
HOCTh JIBYX LIEHTPOB aKTYaJIFHOI'O YICHEHHS B OJHOM
PUTOPHYECKOM BOIPOCE — 3TO OOBIYHOE SIBJIEHHE, HO
Takoe SIBJICHHE HEOOBIYHO MUl aHTIIMHCKOW BOIPOCH-
TEJIbHON CUCTEMBI.

4) — JKoowbaii, bacmauviiap aiiviioa oeim, YKmyH
bene?

— Cenoen bupunuu yeyn sicamam [5].

— Jooshbay, the Basmach are said in the village,
did you hear that?

— [ hear it from you for the first time.

AHanorn4HeIM 00pa30M COBMEICHHE TEMBI U
peMbl B e€IMHOM BOIpoce Mbl HaOmojgaeM B oObeMe
onnHoro BII u3 UJI (4). IlepBas uacTb npeaioKeHUs
"Koowbai,  bacmauviniap  auviioa  Oeum... "
IpEe/CTaBIsIeT cOO0H TeMaTH4YecKylo 4acTb, a BTOpas -
"ykmyy 6ene?" — peMaTHUECKyIO YacThb. Pemarndeckas

4acTh B JaJbHEHIIEM TMOSCHAETCS B  OTBETHOM
BBICKa3bIBaHU.
Ecmn mpoGmema mepeBoia TJIABHBIX — WIICHOB

MPEUTOKEHNsT He BBI3BIBACT OONBIINX OMAaCeHHU, TO
Borpoc nepeBoja BII, akTyanu3upyrommx BTOpOCTe-
MICHHBIC WICHBI MNPEHJIOKCHUS, SBISCTCS CETOIHS
peneBanTtHbIM. B anrmmiickom BII Bompoc wmoxer
OTHOCHTBCS K 00CTOSTEIBCTBY BPEMCHU:

5) When did the teacher read an interesting story to
the students? [6].

S5a) Kauan myeanum cmyoenmmepee Kbl3blK aHeeme
okyn bepou?

Tak, B mpumepe (5) aHTTHHACKAN BOIIPOC OTHOCHUTCSI
K Hapeyuro BpEMEHH, a CJEIOBaTeNbHO, K 0O0CTOs-
TENBCTBY BpEMEHH, Hampumep, yesterday — when?
AHaJOTUYHBIM 00pa30M M B KBIPTBI3CKOM TpuMmepe (5a)
BOTIPOC TIOCTaBJICH K OOCTOATENBCTBY BpEeMEHH "Keuelu
KyHy" — kauan? I'maBHOE B IpoLEcCEe U3Y4YEHUs BOIPO-
CUTEIbHBIX KOHCTPYKIIMI TAKOTO TUIIA — 3TO Pa3bsICHUTh
00yJaeMbIM, YTO TaKHE BOIPOCHI, HA3BIBACMEIC CIIC-
UAFHBIMU, HAYWHAIOTCS C BOIPOCHTEIBHOTO CJIOBA,
3aMEHSIONIET0 TOT WICH MPEIIOKEHUS, K KOTOPOMY
OTHOCHTCSI BOIIpOC. B cilygae mpaBWiIBHOTO TepeBoaa
AHTJIMHCKON BOIPOCUTEIHFHON KOHCTPYKIIMHM Ha KbIPThI3-
cKHit 361K 00paszyeTcs cxoxHoe BIL, aump ¢ monpaBkoit
Ha TIOPKCKO-KBIPTBI3CKHH MOPSAAOK CIIOB, KOT/a TJIaroJr —
ckazyeMoe "okynm Oepau" BBIHOCHTCS Ha IMOCIEIHEE
MECTO B TPaMMaTHUYECKON CTPYKTYpe BOIPOCHUTEIHHOTO
BBICKa3bIBAHUSL.
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Bormpoc B aHTIHIICKOM S3bIKE MOXKET OTHOCUTBCS K
MPE/JI0)KHOMY KOCBEHHOMY JIONIOJTHEHUIO:

6) To whom did the teacher read an interesting
story yesterday? [6].

6a) Kumee myeanum Keueeu KyHY Kbl3blK aHeeme
oxyn bepou?

B anrnwmiickom mpumepe (6) BOIpPOC OTHOCHTCS K
MPeIOKHOMY KOCBEHHOMY JIOTIONTHEHUIO to the students
- to whom? B cinydae TpaBWILHOTO IOHUMAaHHUS H
MIepeBO/Ia BOIPOCUTENFHOIO MECTONMEHHS B KOCBEHHOM
najzgexxe to whom mepeBon Bcero anrymiickoro BII Ha
KBIPTBI3CKUH SI3BIK HE BBI3BIBACT 3aTpyAHeHuil. OnHaKo
IyMaeTcs, 4YTO TMPENoAaBaTeNlb JOJDKEH O00paTHUTh
BHUMAaHHC Ha 00YYaeMbIX, YTO B AHIIIMACKUX CIICLUAIIb-
HBIX BOIPOCAX TAKOTO THUIIA MOPSIOK CIIOB TAKOH XKe, KaK
u B o0mmx Bompocax (T.e. BCIHOMOTATEIbHBIN WU
MOJIAJIEHBIN TJIATOJI CTOMT Mepe]] mouiexamum). Tak ke
ciemyer oOpaTUTh BHHMaHHE OOyJYaeMbIX, YTO B
AQHATUTHYECKOM aHTJIMHACKOM SI3BIKE TIpaMMaTH4YecKoe
noHsiTHe "Kumee (komy)” BBIPAKAETCS C COYCTAHHEM
BOIIPOCHUTENFHOTO MECTOMMEHHS who M Tpemora fo,
JIOCJIOBHO: K KOMY; B TO BPeMs KaK B KBIPTBI3CKOM S3BIKE
OHO TIepeJaeTcsl OJHWM CJIOBOM "xum” B JaTenbHOM
naaexke - "kumee”.

Bormpoc B aHMIMHACKOM SI3BIKE MOXKET OTHOCHTCS K
KOCBEHHOMY JIOTIOJTHEHHIO:

7) What did the teacher read to the students
yesterday? [6].

7a) Omue okyn Oepou Keueeu KYHYy MY2anium
cmyoenmmepee?

B npumepe (7) w3 aHTIMHCKOTO S3bIKa BOMPOC
OTHOCHUTCS K NIPSIMOMY IOTIOTHEHUIO An interesting story
— what? AHaNOTUYHBIM 00pa3oM M B KBIPI'BI3CKOM
nepeBozie (7a) BOMPOC OTHOCUTCS HEMOCPEIACTBEHHO K
IpSAMOMY JONOIHEHHUIO "Kbi3blk aneeme" — ammue?. 31ech
TaKXkKe CleqyeT OOpaTHTh BHHMAaHHE OOyYaeMBbIX Ha
MOPSIOK CIIOB B QHMJIMHCKUX BOIPOCHUTEIIEHBIX BBICKA-
3BIBAHUSIX TOJOOHOTO THIIA, & UMEHHO, TO, YTO OH HUYEM
HE OTJIMYAaeTCS OT TAaKOBOTO B AHMVIMHCKUX OOIIMX
Bompocax. HeoOxommmo Takke OOpaTUTh BHHMAaHUC
o0yJaeMbIX Ha MECTO PpACIIOJIOKEHHUS aHTIMHCKOTO
rilaroia — CKa3yeMoro B TPaMMaTH4eCKOH CTPYKType
BII, otnnuaromerocst ot TakoBoil B KbIprbizckom BIT.

Bomnpoc B aHIVIMHCKOM fA3BIKE MOKET OTHOCUTBCS K
OTIpeIeIICHHIO:

8) What story did the teacher read to the students
yesterday? [6].

8a) Kawnoau aneeme
cmyoenmmepze Keuezu Kyny?

B o6omx npumepax — HCXOJHOM aHIIIHMHCKOM (8) n
MIEPEBOTHOM KBIPTBI3CKOM (8a) — MOCTaBJICHHBIA BOIPOC
OTHOCHUTCSI K OIPEACIICHUIO: inferesting B aHTJIIMUCKOM
sI3BIKE U "Kbl3bIK"” B KBIPTHI3CKOM. 371eCh HE00XOIUMO
3a0CTPUTHh BHUMaHHE 00Yy4aeMBIX, YTO BOIPOCUTEIHFHOE
CcIoBO what (paBHO ® JIpyrde BOMPOCHUTEILHBIC
MEeCTOMMEHUs: which, whose, how much, how many)
CTOUT HETOCPEACTBEHHO Nepes CYIIECTBHTEIBHBIM, KaK
U B rpaMMaTHYECKON CTPYKType KbIproidckoro BIL.

oKyn bepou  Mmyeanum
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IIpu nepeBome anrmmiickux BIl Ha KbIpreisckuil
S3BIK  CJIEIyeT, 110 Mepe BO3MOXKHOCTH, IBITAThCS
COXPaHUTh TOT CTWJICBOW 00pa3, KOTOPHIA W3HAYAIBHO
3aJI0’KEH B MCXOJIHOM aHTJIMHCKOM si3bike. KoHeuHo ke,
MOXXHO UCHOJHHUTH mepeBoa anrimiickux BII Ha
KBIPTBI3CKAN  sI3BIK W 0€3 COXpaHCHHs] CTHJICBON
MIPUHAJICIKHOCTH S3bIKa, HO B 3TOM CIIydae TepseT S3bIK
nepeBosa (B HameM CiIydae KBIPTBI3CKHM  SI3BIK),
MTOCKOJIBKY B HEM HE JKCIUTMIMPYIOTCS T BaXKHBIC B
CEMaHTHUKO-MOJIATEHOM OTHOIIIEHUH HIOAHCHI M OTTEHKH,
KOTOpPBIE COCTABIIIOT BBIPA3UTEIFHOE OOTaTCTBO S3BIKA
[ep.: 7: 23-24; 8:12-13].

[IpuBeneM HEKOTOpBIC MPUMEPHI M3 AHTIHHACKOTO
sI3pIKa W WX TMEPEBOJBI HA KBIPIBI3CKHN S3BIK U3
HauOosee yrnoTpeOUTEeNbHBIX 00MX0JHO-Pa3rOBOPHOTO U
JMUTEPATYPHO-XYA0KECTBCHHOTO CTHIIS.

9) Why doesn’t that blubber gut do something
about all that weight? [9].

9a) Owmmne yuyn  memueu  cemuz  Kuiiu
apvikmabavm?
B gamroM mpumepe (9) anrmmiickoe  BIIT

MPUHAMICKAT K (DYHKIIMOHAIEHOMY CTHIIO OOMXOIHO-
pasroBOpHOTO s3bIKa. Ha YTO yKa3bIBaeT, B MEPBYIO
ouepenp, jgekcema blubber, KOTOpass UMeeT B KayecTBeE
MMEHU CYLIECTBUTEIBHOTO JIBA 3HA4YEHUs: 1) BOpBaHb U
2) meny3a [cm.: 10]. B mamHom BII 9 peamusyercs
HMEHHO BTOpOE€ 3HaueHue "Meaysa", yka3bIBarollee Ha
paciuibiB4aTocTh (OpM TpeaMera peud — TOJICTBIMH,
O6ecopMEHHOTO BHAA YENOBEK; TOJICTAK. KBIPrbI3CKUi
IIepeBO/I Ha3BaHHOTO AHTJIMHUCKOTO TOHSTHS BBITIOIHEH
Kak "cemuz xuwu" (TONcTeii wenosek). Ho, ogHako, B
9TOM Ciy4ae KbIpreI3cKuid TmepeBoq (9a) Tepser
MpU3HAKH  HMCXOJHOTO  AHTJIMHCKOTO  OOMXOJHO-
PasTOBOPHOTO CTWIA W TIPHOOpeTaeT HeUTpaabHBIE
NIPU3HAKH JINTEPATYPHO-XY/10’KECTBEHHOTO CTHIIS.
KoHeuHo ke, MOXXHO NEpEBECTH aHIJIMHCKOE
blubber B 3HaueHmn "OecOpMEHHBIH TONCTAK" Ha
KBIPIBI3CKUN S3BIK Kak: "Owurusitican cemus xuwu" (10
0e300pa3usi TOJICTHI 4YENOBEK), HO Jiekcema "ObLI-
ypIiiran" OTHOCHUT KbIpreizckoe BII yxe He k 00muxoHO-

pasTOBOPHOM pedd, a K CHIDKEHHO — TpyOoH u
YHU3UTEIHHOM.
10) She looks all bright and breezy, what

happened? [11]

10a) An asan Kynoyey uaxk mywmeoey KyHOou 6oayn
JHCANMBIPAN ACYPOM, IMHE 60YN Kemmu?

CruneBast mpuHAAICKHOCTH aHmmickoro BIT (10)
oOycioBiieHa  (pa3eoIOTH3MPOBAHHEIM ~ CJIOBOCOYETA-
nueM all bright and breezy (kax MalCKOE COJIHBILIKO),
KOTOpOE SIBISICTCS MapKepoM OOMXOIHO-Pa3rOBOPHOTO
CcTHIIs. B KBIPTBI3CKOM SI3BIKE [UISE COXPAHCHUS TAHHOTO
MpU3HAaKa OOMXOTHO-PAa3TOBOPHOTO S3bIKA HCIOIB30-

BaHO (pa3coNOTU3MPOBAHHOE CIIOBOCOUYETaHHE 'wak

mywmeey KyHOou 6oayn ocarmeipaim” (CHAT Kak
HOJYJIEHHOE COJHILE), U B 3TOM cliy4dae KbeIpreisckoe BIT
(10a) Tarxxke MoXeT OBITH OTHECEHO K OOMXOJHO-
Pa3sroBOPHOMY $3BIKY, HACBIIIEHHOMY B KBIPIBI3CKOM
SI3BIKE MTOTOOHBIMU (HhPA3CONTOTU3UPOBAHHBIMH, YCTONYH-
BBIMHU COYETAHUSIMU CJIOB.

Hexkoropoe oclio)kHeHWE TMpeAcTaBisieT coboit
MepeBOJ]] Ha KBIPTBI3CKMM A3BIK aHTJIUHCKOE MECTO-
HMEHUE TPETHETO JINIA €NUHCTBEHHOIO YHUCIIa JKEHCKOTO
pona she, Tak Kak B KBIPTBI3CKOM S3BIKE aHAJOTHIHOE
MECTOMMEHHE HE WACHTH(QHUIHPYET POIOBYIO IpHHAI-
NexKHOCTh. U mo3Tomy, she TiepeBeIeHO Ha KBIPTBI3CKUN
A3bIK KaK "an asn" (Ta )KEHIMHA).

Takum o0pa3oMm, Ui aJCKBaTHOW Iepenavu
CTWJIEBOM MPUHAMJICKHOCTH OPUTHHAIBHOTO aHIJIHM-
ckoro BII B mepeBoAHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE CIIEAYET U3
CHHOHUMHYECKOIO psAla COOTBETCTBYIOIIUX HAUMEHO-
BaHWU BBIOMPATH TO CJOBO, KOTOpoe Ooyiee COOTBETC-
TByeT nmanHomy HMPA s3pika-opurunana. Pa3ymeercs,
MEePEBOJHON KBIPTHI3CKUM S3BIK TMOHECET HEKOTOphIE
W3JIEP/KKH B ACTIEKTE SI3bIKOBOM HOPMBI, HO B3aMEH 3TOTO
Oynmer Oosee TOYHO M OoJjiee aneKBAaTHO IIepeIaHa
CTWIEBAs TNPUHAIJIEKHOCTb, MPUCYIIAsl AHTIMICKOMY
SI3BIKY OpUTHMHAJIA.
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